wiecej arkuszy oraz wyszukiwarki
uczelni i kierunkéw studiow

otouczelnie.
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Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zasady oceniania zadan zamknietych oraz zadan otwartych krotkiej odpowiedzi

Zadania zamkniete
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadania otwarte sprawdzajgce znajomos¢ srodkéw jezykowych
W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomosé¢ srodkow jezykowych wymagana jest
petna poprawnos¢ gramatyczna i ortograficzna.

Zadanie otwarte sprawdzajace rozumienie tekstéw pisanych
1. Odpowiedz musi by¢ komunikatywna dla odbiorcy, zgodna z poleceniem oraz musi
wskazywadé, ze zdajgcy zrozumiat tekst.
2. O ile zasady oceniania okreslone dla danego zadania nie stanowig inaczej, odpowiedz
nie jest akceptowana, jesli zdajgcy:
e popetnia btedy, ktore
— zmieniajg znaczenie wyrazu, np. saltare un cugino zamiast salutare un cugino
w zadaniu 5.5.

— powodujg, ze uzyty wyraz nie bytby zrozumiany przez odbiorce jako wyraz, ktorym
zdajacy powinien uzupetnic tekst, np. salutare un cucino zamiast salutare un cugino
w zadaniu 5.5.

— powodujg, ze odpowiedz jest niejasna, dwuznaczna lub wieloznaczna, np. non
essere sicura dell’arrivo zamiast non trovarsi al binario giusto w zadaniu 5.7.

e uzywa zapisu odzwierciedlajgcego brzmienie wyrazu zamiast zapisu w poprawnej
formie ortograficznej, np. salutare un kudzino zamiast salutare un cugino w zadaniu
5.5.

e udziela odpowiedzi, ktora
— nie jest wystarczajgco precyzyjna, np. uomo zamiast controllore w zadaniu 5.6.

— nie taczy sie logicznie i/lub nie jest spojna z fragmentami tekstu otaczajgcymi luke;
nie jest logiczng odpowiedzig na pytanie, np. puntualita zamiast puntuali w zadaniu
54.

e udziela dwoch odpowiedzi, z ktérych jedna jest poprawna, a druga — btedna, np.
puntuali e comodi zamiast puntuali w zadaniu 5.4.

¢ podaje poprawng odpowiedz, ale uzupetnia jg elementami, ktére nie sg zgodne
z tekstem, np. salutare un cugino che abitava nella sua casa zamiast salutare un
cugino w zadaniu 5.5.

¢ udziela odpowiedzi w innym jezyku niz wymagany w danym zadaniu, np. konduktor
zamiast controllore w zadaniu 5.6.

3. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ liczebnikiem, numerem telefonu, godzing lub
wyrazem/wyrazami o wysokiej frekwencji w jezyku wioskim, wéwczas wymagana jest
petna poprawnos¢ zapisu.

4. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ wyrazem/wyrazami o niskiej frekwencji w jezyku wtoskim,
dopuszczalne sg btedy jezykowe i/lub ortograficzne, o ile nie zaktdcajg komunikaciji,

a odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat tekst.

5. Jezeli luke nalezy uzupetni¢ diuzszym fragmentem tekstu lub zadanie wymaga

odpowiedzi petnym zdaniem, kluczowe jest przekazanie komunikatu.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uwaga!

1. W zasadach oceniania rozwigzan zadah ustalanych dla konkretnych zadan w arkuszu
egzaminacyjnym mogq zostac okre$lone wyjatki od powyzszych zasad, np.
dopuszczajgce uzgodniony katalog btedéw w przypadku danego wyrazu.

2. Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 3 z 27



Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Rozumienie ze stuchu

Zadanie 1.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024’ Poprawna
Wymaganie ogolne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
1.1. F
II. Rozumienie wypowiedzi.
1.2. V
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne | ||.5) Zdajgcy znajduje
1.3 0 umiarkowanym stopniu w wypowiedzi okreslone F
e ztozonosci, wypowiadane ) ,
w naturalnym tempie, informacie.
1.4. w standardowej odmianie jezyka \
[...].
1.5. F
Zadanie 2.
Zzadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
21 I1.2) Zdajgcy okresla gtbwng mysl| E
o wypowiedzi [...].
[I. Rozumienie wypowiedzi.
2.2 11.3) Zdaj kresla intencj A
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne -3) Zdajacy okresla in _enCJ_e
53 o umiarkowanym stopniu nadawcy/autora wypowiedzi. B
e ztozonosci, wypowiadane
w naturalnym tempie, . -
2.4. w standardowej odmianie jezyka “'4) Zd_ajac_y okresla kontekst D
[.] wypowiedzi.
25 11.2) Zdajgcy okresla giéwng mys| F
B wypowiedzi [...].

1 Rozporzgdzenie Ministra Edukacji i Nauki z dnia 10 czerwca 2022 r. w sprawie wymagan egzaminacyjnych dla
egzaminu maturalnego przeprowadzanego w roku szkolnym 2022/2023 i 2023/2024 (Dz.U. z 2022 r. poz.
1246).
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 3.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
I1.4) Zdajgcy okresla kontekst
3.1. g A
wypowiedzi.
o ~ | I.5) Zdajacy znajduje
3.2. Il. Rozumienie wypowiedzi. | \ wynowiedzi okreglone A
Zdajgcy rozumie wypowiedzi ustne mformaq.e. — -
3.3 0 umiarkowanym stopniu I1.3) Zdajacy okresla intencje C
o ztozonosci, wypowiadane nadawcy/autora wypowiedzi.
w starzvdgfégﬁémg?mﬁ;%ef zyka 11.5) Zdajacy znajduje
3.4. [{ N Jezy w wypowiedzi okreslone B
informacje.
11.3) Zdajgcy okresla intencje
3.5. oo B
nadawcy/autora wypowiedzi.
Rozumienie tekstow pisanych
Zadanie 4.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowieaz
4.1. D
4.2 II. Rozumienie wypowiedzi. c
o . , ~ | 1) Zdajgcy okresla gtéwng mys|
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi
: . .| [...] fragmentu tekstu.
43 pisemne o um/arkowanym stopn/u A
ztoZzonoSci [...].
4.4, E
Zadanie 5.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowieaz
I11.1) Zdajgcy okresla giéwng mysl|
5.1. - o C
Il. Rozumienie wypowiedzi. | tekstu [...].
I11.4) Zdajacy znajduje w tekscie
5.2. Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi ) Ja. yzna 'UJ W ! D
. . .| okreslone informacje.
pisemne o umiarkowanym stopniu
53 zlozonosci [.. ]. I11.2) Zdajgcy okresla intencje B
e nadawcy/autora tekstu.
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024
Zadanie
Wymagania ogélne Wymagania szczego6towe
Il. Rozumienie wypowiedzi.
54.
Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi VIIl.2) Zdajgcy
pisemne o umiarkowanym stopniu . .
ztozonosci [...]. przekazuje W_Jezyku
obcym nowozytnym
5.5. V. Przetwarzanie wypowiedzi. [-..] informacje
sformutowane w tym . o
, o . [11.4) Zdajgcy znajduje
Zdajgcy zmienia forme przekazu |[...] jezyku obcym. w tekscie okreslone
pisemnego [...]. i ]
VIIL.1) Zdajacy nformacye.
5.6. . ZnajomOéé Srodkow przekazuje [ ]
jezykowych. informacje zawarte
i Cadie si ] w materiatach
ajgcy postuguje sie w miare .
rozwinietym zasobem Srodkéw wizualnych.
S.7. jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

Uszczegétowienia do zadania 5.

Zasady oceniania
1 pkt — poprawna odpowiedz.
0 pkt — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.

Zadanie 5.4.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawic sie odniesienie do informac;ji z tekstu B, dotyczgcej
czynnika wskazanego przez najwiekszg liczbe ankietowanych, tzn. punktualnosci pociggow.

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)
puntuali
Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)
in orario akceptowane wyrazenie synonimiczne
puntuale btad jezykowy niezaktdcajgcy komunikacji
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

puliti / comodi / sicuri

odpowiedz niezgodna z tekstem

puntualita

puntualmente

odpowiedz nie jest spdjna z fragmentem
tekstu poprzedzajgcym luke

puntualiti

btad jezykowy w wyrazie o wysokiej
frekwencji w jezyku wtoskim

Zadanie 5.5.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawic sie odniesienie do informac;ji z tekstu A, dotyczacej
powodu, dla ktérego Emma udata sie na stacje (pozegnanie wyjezdzajgcego kuzyna).

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

salutare un/il cugino / (un) suo cugino

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

salutare un (suo) cugino che andava via

accompagnare un membro della famiglia
che partiva

odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat
tekst

salutare il suo cugino

btad jezykowy niezaktdcajgcy komunikacji

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

prendere il treno

fare un lungo viaggio

salutare suo marito

odpowiedz niezgodna z tekstem

salutare/accompagnare (qualcuno)

odpowiedz nie jest wystarczajgco
precyzyjna

saltare un cugino

partire suo cugino

bfad jezykowy powodujgcy zaburzenie
komunikaciji

un cugino € partito

suo cugino partiva / suo cugino doveva fare
un lungo viaggio

odpowiedz nie jest spdjna z fragmentem
tekstu poprzedzajgcym luke

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zadanie 5.6.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawi¢ sie odniesienie do informaciji z tekstu D, dotyczgcej
osoby, ktéra pomogta kobiecie okradzionej na dworcu (konduktor).

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktore sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)
controllore
Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)
controlore btad niezakitdcajgcy komunikaciji
conduttore akceptowany wyraz synonimiczny

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

passeggero / passante
protagonista / Tommaso odpowiedz niezgodna z tekstem
poliziotto
konduktor odpowiedz w innym jezyku niz wymagany
w zadaniu
uomo / qualcuno odpowiedz nie jest wystarczajgco
? precyzyjna

Zadanie 5.7.

W odpowiedzi zdajgcego musi pojawi¢ sie odniesienie do informaciji z tekstu C, dotyczacej
zwracania uwagi na komunikaty o peronie nadawane na dworcu kolejowym.

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Odpowiedz oczekiwana (1 pkt)

trovarsi al binario sbagliato / sbagliare binario

Przyktadowe akceptowane odpowiedzi (1 pkt)

non trovarsi/essere/aspettare al binario

. akceptowane wyrazenia synonimiczne
giusto

odpowiedz wskazuje, ze zdajgcy zrozumiat

andare/aspettare al binario non giusto tekst
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Przyktadowe niepoprawne odpowiedzi (0 pkt)

trovarsi al binario giusto

odpowiedz niezgodna z tekstem

binario sbagliato

essere sicuro di trovarti al binario giusto

odpowiedz niejasna

non trovarsi al binario gusto

btad jezykowy w wyrazie o wysokiej
frekwencji w jezyku wtoskim

trovare al binario sbagliato

btad jezykowy powodujgcy zaburzenie
komunikacji

(sarai sicuro di) trovarti al binario sbagliato

sbagliamo binario / possiamo sbagliare
binario

questa persona sbaglia il binario

il problema €& che questa persona si trova al
binario sbagliato

odpowiedz nie jest spdjna z fragmentem
tekstu poprzedzajgcym luke

Zadanie 6.
Zzadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
6.1. A
6.2. - . _ - - B
[l. Rozumienie wypowiedzi. | Ill.4) Zdajgcy znajduje w tekscie
okreslone informacje.
6.3. Zdajgcy rozumie [...] wypowiedzi D
pisemne o umiarkowanym stopniu
6.4. ztoZzono$ci [...]. o
IIl.1) Zdajgcy okresla gtéwng mys|
6.5. D
testu[...].
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Zadanie 7.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
7.1. C
[I. Rozumienie wypowiedzi.
7.2. P [1.5) Zdajacy rozpoznaje zwigzki A
Zdajacy rozumie [...] wypowiedzi | miedzy poszczegolnymi
7.3. pisemne o umiarkowanym stopniu czesciami tekstu. E
ztoZzonoSsci [...].
7.4. B
Znajomosc¢ srodkow jezykowych
Zadanie 8.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowieaz
8.1 I. Znajomosc¢ srodkow c
o jezykowych. I. Zdajacy postuguje sie w miare
rozwinietym zasobem $rodkow
8.2. Zdajacy tpos/ugu;z sig w ’fo ¢ | jezykowych (leksykalnych, B
rozwinietym zaSobem Sroakow .
jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych)
8.3. gramatycznych, ortograficznych) [...]. A
[...].
Zadanie 9.
Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegé6towe odpowieaz
9.1. |. Znajomosé srodkow c
jezykowych. |. Zdajacy postuguje sie w miare
9.2. rozwinietym zasobem $rodkow B
Zdajgcy postuguje sie w miare jezykowych (leksykalnych,
rozwinietym zasobem $rodkéw .
9.3. jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) C
gramatycznych, ortograficznych) [...]
9.4, [] A
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 10.
Zadanie Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Popra\{vna’
Wymaganie ogéine Wymaganie szczegétowe odpowiedz
I. Znajomos¢ Srodkow . L : ,
10.1. . |. Zdajacy postuguije sie invenzione
jezykowych. . .
W miare rozwinietym
10.2. Zdajgcy postuguje sie w miare _ZaSObem srodkow lentamente
rozwinietym zasobem srodkow | jezykowych (leksykalnych,
Jezykowych (leksykalnych, gramatycznych,
10.3. gramatycznycl;, (}n‘ograflcznych) ortograficznych) [...]. librerie

Zadanie 11.

Akceptowane sg wszystkie odpowiedzi nieujete w zasadach oceniania, ktére sg
merytorycznie poprawne i spetniajg wszystkie warunki zadania.

Wymagania egzaminacyjne 2023 i 2024 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogéine Wymaganie szczegétowe odpowiedz
111 |. Znajomos¢ srodkow : . maglioni (di
: i |. Zdajgcy postuguje sie colore) rosa
jezykowych. W miar .
e rozwinietym
11.2 Zdajacy postuguje sie w miare | Zasobem srodkow quarti d’ora
rozwinietym zasobem srodkow | jezykowych (leksykalnych,
jezykowych (leksykalnych, gramatycznych, aveva/ha
11.3. gramatycznych, ortograficznych) ortograficznych) [....]. promesso di
[--1 darmi una mano
CENTRALNA
KOMISJA

EGZAMINACYJNA
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Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Uwagi dotyczace oceniania prac zdajacych ze specyficznymi trudnosciami w uczeniu
sie: z dysleksja, z dysgrafia, z dysortografig*

W zadaniach otwartych sprawdzajgcych znajomosc¢ srodkow jezykowych uwzglednia sie
stwierdzong i udokumentowang dysleksje, dysgrafie i dysortografie. Przy ocenie tych zadan
nie sg brane pod uwage btedy ortograficzne. Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie
wyrazu to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie poprawnosci jezykowej.

* Zasady te obowigzujg rowniez w ocenie prac zdajgcych z afazjg, z zaburzeniami
komunikacji jezykowej, a takze prac zdajgcych, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela
wspomagajgcego.

Zadanie Przyktadowe akceptowane odpowiedzi do zadania 10.
10.1. ivnenzione
10.2. lentanente / lentamnete

10.3. lidrerie / lirberie

Zadanie Przyktadowe akceptowane odpowiedzi do zadania 11.
11.1. malglioni rosa
11.3. aveva/ha pormesso di darrmi una mano
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Wypowiedz pisemna

Zadanie 12.
Podczas Miodziezowego Festiwalu Teatralnego obejrzates(-as) kilka przedstawien.
W e-mailu do kolezanki z Wtoch:
¢ wyjasnij, w jaki spos6b dowiedziates(-as) sie o tym festiwalu
e przedstaw program tego festiwalu
¢ napisz, ktora grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu i co najbardziej podobato Ci
sie w jej wystepie
e podziel sie¢ obawami dotyczacymi przysztosci tego festiwalu.

Ogodlne wymagania egzaminacyjne
l. Znajomos¢ srodkow jezykowych.
Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
lll.  Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie tworzy [...] proste, spdjne i logiczne wypowiedzi pisemne [...].
IV. Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajacy [...] reaguje w formie prostego tekstu pisanego w typowych sytuacjach [...].
V.  Przetwarzanie wypowiedzi.
Zdajgcy zmienia forme przekazu [...] pisemnego [...].

Szczego6towe wymagania egzaminacyjne

l. Zdajacy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkéw jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

V.6) Zdajgcy wyraza [...] swoje opinie [...].

V.9) Zdajacy wyraza [...] przypuszczenie, watpliwosci dotyczace zdarzen z [...]
przysztosci.

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

VII.13) Zdajgcy wyraza uczucia i emocje (np. obawe).

VIII.3) Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym nowozytnym informacje sformutowane w jezyku
polskim.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresc
e spojnosc¢ i logika wypowiedzi
o zakres Srodkow jezykowych
¢ poprawnos¢ srodkow jezykowych.

CENTRALNA
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Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Tresé

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw polecenia zdajacy sie
odniést w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 5 punktdéw, zgodnie z ponizszg tabelg.

Do ilu podpunktow lle podpunktow rozwinat?

zdajgcy sie odnidst? 4 3 2 1 0
4 5 pkt | 4 pkt 3 pkt 2 pkt 2 pkt
3 3pkt | 3pkt | 2pkt | 1pkt
2 2 pkt 1 pkt | 1 pkt
1 1 pkt | O pkt
0 0 pkt

Przyktadowo: za wypowiedz, w ktorej zdajgcy odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uszczegétowienia dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—17 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposéb zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikéw/okresInikéw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uznac, ze zdajacy nie odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu lub
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.

3. Nalezy uznac¢, ze zdajgcy odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w sposdb komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

¢ wyjasnij, w jaki sposob dowiedziale$(-as) sie o tym festiwalu
Mi ha invitato al festival una mia amica. (jedno odniesienie)

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije,
np.
Mi ha invitato al festival la mia migliore amica. (dwa odniesienia)
4. Nalezy uznac, ze zdajgcy rozwingt dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego
w sposob bardziej szczegdtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnic:
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.

¢ wyjasnij, w jaki sposob dowiedziale$(-as) sie o tym festiwalu

Qualche giorno fa mi ha telefonato una mia amica per invitarmi al festival.
b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.
Ci ha parlato del festival la nostra insegnante durante la lezione di italiano.
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10.

11.

12.

13.

14.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

W przypadku podpunktow polecenia, ktore skfadajg sie z dwoch cziondw:
a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu
b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu cztondw w minimalnym stopniu, nalezy uznac, ze
odniost sie do danego podpunktu
c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznaé, ze odniést sie do danego podpunktu
d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztondw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposob bardziej szczegétowy, nalezy uznaé, ze rozwingt wypowiedz.
Wyrazenia takie jak np. navigare in internet, cercare in rete, vedere la pubblicita,
partecipare a un incontro, uno spettacolo moderno/classico, il regista di uno spettacolo
teatrale sg traktowane jako jedno odniesienie do podpunktu polecenia.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg synonimicznych wyrazéw/wyrazen lub
wzajemnie wykluczajgcych sie wyrazéw/wyrazen, lub za pomocg réwnorzednych
wyrazéw/wyrazen jest traktowana jako jedno odniesienie, np.
¢ wyjasnij, w jaki sposob dowiedziale$(-as) sie o tym festiwalu
Ho saputo del festival dalla rete mentre navigavo su internet.
e przedstaw program tego festiwalu
Nel programma c’era una commedia. Era noiosa e interessante.
¢ przedstaw program tego festiwalu
Lunedi, martedi e mercoledi c’erano delle interviste.
Il primo giorno, il secondo giorno e l'ultimo giorno del festival abbiamo partecipato
a molti laboratori.
Pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystéwkiem (np. molto,
poco, tanto) oraz zaimki nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego
podpunktu polecenia.
Nazwy wtasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegdlnych podpunktow polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w réznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwéch réznych
podpunktéw polecenia, np.
e przedstaw program tego festiwalu
¢ napisz, ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu [...]
Ogni giorno del festival, alle 20, ha dato il suo spettacolo il gruppo Zero che ha vinto
il festival.
Jesli zdajacy traktuje poszczegodlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tre$¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spojnosc¢ i logike
wypowiedzi.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, budzacy
watpliwosc¢, to wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuje, ze informacja
dotyczy danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.
Jezeli zdajacy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety jest
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traktowany jako podpunkt, do ktdrego zdajacy tylko sie odnidst, a podpunkt, do ktérego
zdajgcy sie odnidst, jako niezrealizowany.

15. Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy.../ Nie wiem, co... / Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki
polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjne;j,
np.
¢ wyjasnij, w jaki sposéb dowiedziales(-as) sie o tym festiwalu

Non so in che modo ho saputo del festival. (,nie odnidst sie”)

16. Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie

realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywng, np.
e podziel sie obawami dotyczacymi przysztosci tego festiwalu
Temo che 'anno prossimo non zorganizujemy il festival. (,nie odnidst sie”)

17. Jezeli zdajacy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktory nie jest
kluczowy do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage
w ocenie tresci, np.

e podziel sie obawami dotyczacymi przysztosci tego festiwalu
Temo che I'anno prossimo non organizziamo il festival jeszcze raz. (,0dniost sie”)
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Zadanie 12.
Podczas Miodziezowego Festiwalu Teatralnego obejrzales(-as) kilka przedstawien.
W e-mailu do kolezanki z Wtoch:
¢ wyjasnij, w jaki sposéb dowiedziates(-as) sie o tym festiwalu
e przedstaw program tego festiwalu
¢ napisz, ktora grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu i co najbardziej podobato Ci
sie w jej wystepie
e podziel sie obawami dotyczacymi przysziosci tego festiwalu.

Ciao Daniela,
come va? Sai, di recente ho visto alcuni spettacoli al Festival del Teatro dei
Giovani.

e wyjasnij, w jaki spos6b dowiedziates(-as) sie o tym festiwalu

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uzna¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy odnosi sie do sposobu,

w jaki dotarta do niego informacja o festiwalu, na przyktad:

¢ wskazuje osobe lub inne zrédto (internet, telewizja, gazeta, ogtoszenie itp.), dzieki
ktorym dowiedziat sie o tym festiwalu, np. Ho visto 'annuncio sul festival a scuola.
(;odniést sie”) / Un mio compagno di classe che recita in uno degli spettacoli mi ha
invitato a vedere questo evento. (,0dnidst sie i rozwinat”)

e opisuje sytuacje lub zdarzenie, w wyniku ktérych dowiedziat sie o festiwalu, np. Ho letto
linvito al festival quando stavo facendo la spesa. (,0dniost sie”)

Okoliczniki czasu, takie jak np. ieri, due giorni fa, venerdi scorso, oraz okoliczniki sposobu,
takie jak np. subito, per caso, difficilmente, moga byc¢ traktowane jako element rozwijajgcy,
pod warunkiem ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli
odnosi sie do sposobu, w jaki dotarta do niego wiadomos$¢ o festiwalu, np. Ho saputo del
festival qualche giorno fa. (,nie odnidst sie”), ALE Qualche giorno fa ho saputo del festival
da una pubblicita alla radio. (,odniost sie i rozwinagt’) / Ho saputo del festival per caso.

(,nie odniost sie”), ALE Ho saputo del festival per caso da un attore che conosco bene.
(,;odnidst sie i rozwinat”)

nie odnidst sie odniést sie odniést sie i rozwinagt
Ho visto tutti gli spettacoli con | Ho letto del festival sul Ho letto del festival in un
i miei compagni di classe. giornale. annuncio del giornale.
Questo festival teatrale si I miei genitori mi hanno Tornando dalla scuola ho
svolge ogni anno. consigliato di andare visto I'annuncio sul festival
a vedere alcuni spettacoli. | sulla porta del teatro.
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e przedstaw program tego festiwalu

VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy informuje o tym, co

skfadato sie na program festiwalu teatralnego, odnoszgc sie na przyktad do:

o repertuaru, np. Durante il festival abbiamo visto gli spettacoli di autori polacchi. (,odniost
sie”) / Nel programma del festival c’erano rappresentazioni classiche e moderne.
(,0dni6st sie”) / C’era un balletto / una commedia. (,0dniost sie”)

e imprez towarzyszgcych (warsztaty, spotkania, wystawy, kiermasze itp.), np. Durante il
festival abbiamo partecipato a incontri con registi. (,0dniést sig”)

Informacje dotyczace

e czasu rozpoczecia / zakonczenia / trwania (w tym godziny i dni tygodnia) LUB

® miejsca festiwalu

mogg byc¢ traktowane jako dodatkowe odniesienie, pod warunkiem Ze zdajgcy realizuje
kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli informuje o tym, co sktadato sie na
program festiwalu, np. // festival € cominciato lunedi alle 10 ed e finito giovedi alle 15.
(,nie odniost sie”), ALE Il festival é cominciato lunedi alle 10 con un musical ed € finito
giovedi alle 15 con il concerto di un coro. (,0dnidst sie i rozwingt”)

Nie jest realizacjg tego podpunktu polecenia podanie wytgcznie nazwy utworu lub
nazwiska rezysera / autora sztuki / aktora, np. Abbiamo visto ,La locandiera”. (,nie odniost
sie”), ALE Abbiamo visto lo spettacolo intitolato ,La locandiera’. (,odniost sie”) / C’e stata
un’intervista con Zebrowski. (,nie odniést sie”), ALE C’e stata un’intervista con I'attore
Zebrowski. (,odniost sie”)

Jezeli zdajgcy wyraza opinie na temat programu festiwalu teatralnego, to taka realizacja
tego podpunktu polecenia moze by¢ traktowana jako element rozwijajgcy, pod warunkiem
ze zdajacy realizuje kluczowy element polecenia, czyli informuje o tym, co sktadato sie na
program festiwalu teatralnego, np. I/l programma del festival era interessante. |

Il programma del festival mi é piaciuto. (,nie odniost sie”), ALE Il programma del festival mi
e piaciuto. C’erano commedie e drammi. (,0dnidst sie i rozwinagt”)

nie odnidst sie odniést sie odnioést sie i rozwinat
C’erano Moliéere, Durante il festival c’erano L’inizio del festival ha avuto luogo
Shakespeare e Goldoni. | dei laboratori con attori. al Teatro di Wola lunedi alle

14.00. Gli spettatori hanno visto
Il programma del festival | Al festival abbiamo potuto | una commedia moderna.

era ricco. vedere la commedia “La Il festival & finito venerdi.
vendetta” di Aleksander
Fredro. Il programma era interessante.

Ho visto due spettacoli di un
gruppo italiano, “Cenerentola”
e “Biancaneve”.
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e napisz, ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu i co najbardziej podobato
Ci sie w jej wystepie

V.6) Zdajacy wyraza [...] swoje opinie [...].
VII.3) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu cziondw (poinformowanie

o tym, ktéra z grup teatralnych biorgcych udziat w festiwalu zwyciezyta oraz co podobato
sie piszgcemu w jej wystepie) i przedstawienie jednego z nich w sposoéb bardziej
szczegotowy, np. Ha vinto un gruppo teatrale di Cracovia. Mi hanno fatto impressione gli
attori e le canzoni. (,0dniost sie i rozwinagt”) / Mi sono piaciuti tanto i costumi del gruppo
Amici che ha vinto il festival. Questo gruppo e stato creato da un insegnante. (,0dniost sie
i rozwinat”)

Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czionu, tj.:

a) poinformowal, ktéra grupa teatralna zwyciezyta, ale nie wyjasnit, co najbardziej
podobato mu sie w jej wystepie, np. Il gruppo teatrale della nostra scuola ha vinto il
festival. ALBO

b) poinformowat o tym, co najbardziej podobato mu sie w wystepie jednej z grup bioragcych
udziat w festiwalu, ale nie wspomniat, Ze grupa ta odniosta zwyciestwo, np. Mi e
piaciuta di piu la coreografia di uno dei gruppi.

woéwczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Jezeli zdajacy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego

nie zrealizowat, np.

a) Ha vinto il gruppo teatrale Fantasmi delle studentesse della 2°B del Liceo Verdi di
Roma che ha partecipato al festival per la prima volta. (rozbudowana informacja o tym,
ktéra grupa teatralna zwyciezyta na festiwalu, ale brak informacji o tym, co najbardziej
podobato sie piszgcemu w jej wystepie) ALBO

b) Per me erano bellissimi i costumi colorati, le maschere di carta e le decorazioni nella
commedia presentata da un gruppo italiano. (rozbudowana informacja o tym, co
najbardziej podobato sie piszgcemu w wystepie jednej z grup teatralnych biorgcych
udziat w festiwalu, ale brak informacji o tym, ze grupa ta zwyciezyta),

wowczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Realizujgc pierwszy czton polecenia, zdajgcy nie musi uzy¢é czasownika vincere, ale

z kontekstu wypowiedzi musi wynikaé, ze zdajgcy pisze o grupie teatralnej, ktéra okazata
sie najlepsza na festiwalu, np. Il migliore di tutti i gruppi che hanno partecipato al festival
e stato il gruppo di Varsavia. (,0dniost sie”) / Il gruppo che ha presentato I'opera “La
Pecora Nera” ha ricevuto il primo premio. (,0dniost sie”)

Realizujgc drugi czton polecenia, zdajgcy nie musi uzy¢ sformutowania mi € piaciuto di pia,
ale z kontekstu wypowiedzi musi wynikac, ze wymienione w pracy piszgcego Srodki
teatralne i/lub sposdb wystawienia sztuki zrobity na nim pozytywne wrazenie, np. Il gruppo
di Cracovia ha preparato delle stupende decorazioni per lo spettacolo “Antigona”. (,odniost
sie”), ALE Il gruppo di Cracovia ha preparato decorazioni per lo spettacolo “Antigona”. (,nie
odniodst sie”)

Nie jest realizacja drugiego cztonu polecenia wyrazenie pozytywnej opinii o sztuce bez
doprecyzowania, co konkretnie zwrdécito uwage piszgcego w oglgdanym spektaklu, np.

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 19 z 27



Egzamin maturalny z jezyka wtoskiego (poziom podstawowy) — termin gtéwny 2024 r.

Mi ha affascinato I'opera degli studenti polacchi. (,nie odniost sie”), ALE Mi ha affascinato
I'opera degli studenti polacchi, soprattutto la loro recitazione. (,0dniést sie”)

nie odniost sie odniést sie odnidst sie i rozwinat

Tutti i gruppi studenteschi | Tutti i gruppi studenteschi | Tutti i gruppi studenteschi erano

erano bravi. erano bravi. Ha vinto bravi. Ha vinto il gruppo diretto
il gruppo diretto da una da una ballerina. Le ragazze

In uno spettacolo il mio ballerina. hanno ballato in modo perfetto.

amico Andrea interpretava

il ruolo del padre della In uno spettacolo il mio In uno spettacolo il mio amico

protagonista. amico Andrea interpretava | Andrea interpretava il ruolo del
il ruolo del padre della padre della protagonista ed era
protagonista ed era veramente bravo. |l suo gruppo
veramente bravo. ha preso il primo premio al

festival.

e podziel sie obawami dotyczacymi przysztosci tego festiwalu

VII.13) Zdajacy wyraza uczucia i emocje (np. obawe).
V.9) Zdajacy wyraza [...] przypuszczenie, watpliwosci dotyczace zdarzen z [...]
przysziosci.

Nalezy uzna¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy przedstawia obawy
dotyczgce przysztosci mtodziezowego festiwalu teatralnego. Realizujgc ten podpunkt
polecenia, zdajgcy nie musi precyzowac, czego konkretnie te obawy dotyczg, np. Penso
che questo festival non abbia futuro. (,0dniost sie”) / Temo che I'anno prossimo

pochi ragazzi delle scuole superiori vogliano partecipare a questo evento. (,0dniost sie

i rozwinat”)

Wyrazajgc obawy, zdajgcy moze odnies$¢ sie na przyktad do:

e braku zainteresowania publicznosci, mediéw, sponsorow, np. Per me questo evento
€ senza futuro perché c’é stato poco pubblico, la sala era piena soltanto l'ultima sera.
(,odniost sie i rozwinat”)

¢ niewielkiej liczby grup teatralnych biorgcych udziat w festiwalu, np. Quest’anno hanno
partecipato pochi gruppi teatrali e ho paura che 'anno prossimo nessuno voglia
prendere parte al festival. (,odniost sie i rozwinat”)

¢ niskiego poziomu wystepow, np. /I livello del festival era basso, gli attori non
conoscevano bene i loro ruoli. Credo che in futuro nessuno verra a vedere gli spettacoli.
(,odnidst sie i rozwinat”)

¢ trudnosci organizacyjnych, finansowych, np. Ci vogliono molti soldi per organizzare il
festival e non ci sono gli sponsor, per questo motivo secondo me il festival non si
svolgera piu. (,odniost sie i rozwingt”)

Realizujgc ten podpunkt polecenia, zdajgcy nie musi uzy¢ wyrazenia avere paura | temere,
ale z kontekstu wypowiedzi musi wynikac, ze zdajacy nie jest pewien przysztosci festiwalu,
np. Mi sembra che I'anno prossimo il festival non sara piu organizzato. / Credo che sara
difficile trovare un posto per organizzare il festival.
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Jezeli zdajgcy przedstawia wytgcznie fakty zwigzane z festiwalem, nie wyrazajac obaw
dotyczacych przysztosci tego festiwalu, taka realizacja tego podpunktu polecenia jest
kwalifikowana na poziom nizszy, np. Non ci sono soldi per questo festival. (O—N)

Nie jest akceptowana jako realizacja tego podpunktu polecenia wypowiedz, w ktérej
zdajacy:

e wyraza opinie na temat festiwalu, ktéry sie odbwt, np. /l festival non era riuscito.

¢ informuje o sposobie rozwigzania problemu, np. Dobbiamo trovare degli sponsor.

Taka realizacja tego podpunktu polecenia moze by¢ traktowana jako element rozwijajgcy,
pod warunkiem Ze zdajgcy realizuje kluczowy element polecenia, czyli przedstawia
obawy zwigzane z przyszioscig tego festiwalu, np. Il festival non era riuscito e penso che
I'anno prossimo nessuno verra a vedere gli spettacoli. (,odniost sie i rozwingt”) / Non si sa
se in futuro si potra organizzare il festival, i costi sono alti e allora dobbiamo trovare degli
sponsor. (,0dniost sie i rozwinat”)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorych zdajgcy ogranicza sie do wyrazenia
pozytywnego nastawienia dotyczgcego przysztosci tego festiwalu, np. Spero che anche
durante la prossima edizione del festival avremo la possibilita di vedere spettacoli di
giovani artisti. (,nie odnidst sie”)

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat

Questa edizione ¢ stata | Temo che questa edizione | Ho paura che fra un anno i premi
l'ultima. (O—N) sia stata l'ultima. non siano cosi preziosi perché non
ci sono gli sponsor dell’evento.

Non credo di Non sono sicuro se il
partecipare al festival prossimo festival potra Non so se qualcuno organizzi
fra un anno. durare tre giorni. un’altra volta un festival di questo
tipo perché i biglietti sono cari e gli
spettacoli non piacciono al
pubblico.
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Spadjnoscé i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci i logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu
wypowiedz jest klarowna, funkcjonuje jako cato$¢ dzigki jasnym powigzaniom (np.
leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy zdaniami lub akapitami i nie
zawiera fragmentow, ktére sg sprzeczne z ogdlnie przyjetymi zasadami rozumowania.

Wypowiedz jest w catosci spojna i logiczna zaréwno na poziomie poszczegoélnych
2 pkt | zdan, jak i catego tekstu LUB w wypowiedzi wystepujg sporadyczne usterki
w spojnosci i/lub logice.

Wypowiedz zawiera dosc¢ liczne usterki w spojnosci/logice na poziomie

1 pkt poszczegoélnych zdan i/lub catego tekstu.

Wypowiedz jest w znacznej mierze niespdjna/nielogiczna; zbudowana jest

0 pkt z fragmentow trudnych do powigzania w catosc.

Jesli w pracy wystepuje diuzszy fragment tekstu (np. 1-2 zdania), ktéry jest
niejasny/niekomunikatywny, przyznaje sie 1 punkt. Jesli takich fragmentéw jest wiecej lub sa
one dtuzsze, przyznaje sie 0 punktow.

Dodatkowe uwagi dotyczace oceniania spéjnosci i logiki wypowiedzi

1. Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynikac na przyktad z:

e braku potgczenia wypowiedzi piszgcego z podanym poczatkiem, np.
Ciao Daniela,
come va? Sai, di recente ho visto alcuni spettacoli al Festival del Teatro dei
Giovani. Vorrei vedere alcuni spettacoli al Festival.

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu, np. odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikéw w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

¢ bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg zaktdcenie komunikaciji, np.
sprawiajg, ze odbiorca gubi sie, czytajgc tekst

e przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogdlnie przyjetymi zasadami
rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/kontekstu ttumaczgcego
takg wtasnie realizacje danego podpunktu).

2. Zdajacy nie musi realizowa¢ podpunktow polecenia w kolejnoéci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spojnosc i logike wypowiedzi.

3. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé
i logike wypowiedzi.

4. Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego a zdaniem
wprowadzajgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spojnosc i logike wypowiedzi.

5. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spojnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.
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6. Jako usterki w spéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie,
czytajgc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburza¢ zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spéjnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

7. Btedy logiczne mogg czesto wynikac z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

8. Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spdjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy
jezykowe.

9. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszos$ci niespoéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catosé
pracy (lub dany fragment) ,pionowgq falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzeh. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie srodkow
leksykalnych oraz struktur gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

3 pkt | szeroki zakres srodkéw jezykowych; liczne precyzyjne sformutowania

zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych; oprécz srodkow jezykowych o wysokim
stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan
ograniczony zakres srodkow jezykowych; gtownie Srodki jezykowe o wysokim
stopniu pospolitosci

bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych; wytgcznie najprostsze srodki
jezykowe

ALBO

zakres $rodkow jezykowych uniemozliwiajgcy zdajgcemu zrealizowanie polecenia

2 pkt

1 pkt

0 pkt

Praca moze otrzymaé liczbe punktow wskazang w tabeli, jesli spetnia wszystkie wymogi
okreslone dla danej kategorii punktowej. Jesli spetnia je tylko czesciowo, jest kwalifikowana
na poziom nizszy, np. praca, ktéra charakteryzuje sie szerokim zakresem leksyki, ale
zadowalajgcym zakresem struktur gramatycznych, otrzymuje 2 punkty.

Pod pojeciem ,szeroki zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1 (lub wyzszym), ktére
umozliwiajg zdajgcemu swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.

Pod pojeciem ,zadowalajgcy zakres srodkéw jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne na poziomie B1, ktére umozliwiajg zdajagcemu w miare
swobodne i precyzyjne zrealizowanie polecenia.
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Pod pojeciem ,ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie mato

zréznicowane srodki leksykalno-gramatyczne, czesto ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg
zdajgcemu zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty gtéwnie
proste srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,bardzo ograniczony zakres srodkow jezykowych” uzytych w pracy rozumie sie
srodki leksykalno-gramatyczne znacznie ponizej poziomu B1, ktére umozliwiajg zdajgcemu
zrealizowanie polecenia, ale wypowiedzi brakuje precyzji i uzyte zostaty jedynie najprostsze
Srodki jezykowe.

Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw o wysokim stopniu pospolitosci, takich
jak bello, grande, buono, stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych
oraz struktur gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej (np.
fare colazione zamiast mangiare la colazione).

Do zakresu srodkéw jezykowych zalicza sie srodki leksykalne oraz struktury gramatyczne
uzyte poprawnie lub z drobnymi btedami, np. ortograficznymi, pod warunkiem ze zdajgcy
stosuje te struktury odpowiednio do sytuacji komunikacyjnej, a kontekst, w ktérym ich uzyto,

jest jasny i zrozumiaty dla odbiorcy, np. Il libro é stato scritto nel secolo.
Poprawnos¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos$¢ wypowiedzi.

e brak btedéw
2 pkt | e nieliczne btedy niezaktocajgce komunikacii lub sporadycznie zakiocajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktécajgce komunikacji lub czasami zakiécajace komunikacje

1 pkt
P e bardzo liczne btedy niezaktécajgce komunikacii

¢ liczne btedy czesto zakidcajace komunikacje

0 pkt
P ¢ bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacije

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazéw i btedow). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co
Jliczne” btedy w przypadku tekstu dtuzszego.
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Oznaczanie btedéw w wypowiedziach pisemnych

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego, stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

brakiem wyrazu

RODZAJ BLEDU SPOSOB OZNACZENIA PRZYKLAD
biad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prosta Marek lubic¢ czekolade.
gramatyczny)
btad jezykowy spowodowany | znak Y w miejscu Marek \ czekolade.

brakujgcego wyrazu

btad ortograficzny

otoczenie wyrazu kotem

Stonce

btad jezykowy i ortograficzny
w jednym wyrazie

podkreslenie linig prostg
i otoczenie kotem

Stonce w lecie.

btedy w spéjnosci/logice

podkreslenie linig falistg

Zatozytem kurtke, bo byto
gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajace znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane podkresleniem wyrazu linig prosta.
Nie oznacza sie bteddow interpunkcyjnych.

Usterki w spéjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane

.,pionowa falg” na marginesie.

Uwagi dodatkowe

1. Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow w kazdym kryterium, jezeli jest:

e nieczytelna LUB

¢ catkowicie niezgodna z poleceniem LUB
¢ niekomunikatywna dla odbiorcy LUB
e odtworzona z podrecznika lub innego zrédta (nie jest wowczas uznawana za
wypowiedz sformutowang przez zdajgcego).
2. Praca napisana niesamodzielnie, np. zawierajgca fragmenty odtworzone z podrecznika
lub innego Zrodta, w tym internetowego, lub przepisane z arkusza egzaminacyjnego lub
od innego zdajgcego, jest powodem do uniewaznienia czesci pisemnej egzaminu
Z jezyka obcego. W przypadku stwierdzenia podczas przeprowadzania egzaminu lub
podczas sprawdzania pracy egzaminacyjnej niesamodzielnego rozwigzywania przez
zdajgcego zadan zawartych w arkuszu egzaminacyjnym dyrektor komisji okregowe;,
w porozumieniu z dyrektorem Centralnej Komisji Egzaminacyjnej, uniewaznia zdajgcemu
czesc¢ pisemng egzaminu maturalnego z danego przedmiotu.
3. Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamie¢ lub
fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce
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®

10.

11.

12.

spojnosc i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu
wyrazéw i ocenie zakresu srodkéw jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.
Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazéw lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza
sie btedow.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktow. W takich pracach oznacza sie btedy.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie. W takich pracach
oznacza sie btedy.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych nie bierze sie pod uwage btedow
ortograficznych w wypowiedziach zdajgcych, ktérym przyznano takie dostosowanie
warunkéw przeprowadzania egzaminu, zgodnie z Komunikatem dyrektora Centralnej
Komisji Egzaminacyjnej w sprawie szczegbétowych sposobow dostosowania warunkow
i form przeprowadzania egzaminu maturalnego w danym roku szkolnym. Takie btedy nie
sg oznaczane w pracy zdajgcego. Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu

w pracach zdajgcych z dysleksjg, z dysgrafig i z dysortografig to btad jezykowy. Jest on
brany pod uwage w ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych. Zasady te obowigzujg
réwniez w ocenie prac zdajgcych z afazjg, z zaburzeniami komunikacji jezykowej,

a takze w ocenie prac zdajgcych, ktorzy korzystali z pomocy nauczyciela
wspomagajgcego.

Wyrazy zapisane przy uzyciu skrétéw, np. gc, nalezy oznaczy¢ jako btedy ortograficzne.
Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programow telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem Zze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynika¢, ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystapic okreslenie film, gruppo, rivista, np. il film “M jak
mito$¢”, la rivista “Swiat Dysku’”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np.

Ho letto Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie jest
podkres$lane linig falistg i traktowane jako btgd w spéjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest
kluczowe dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkow jezykowych oraz za poprawnos¢ srodkow jezykowych lub cata
wypowiedz nie bedzie podlegata ocenie.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakre$lit, ktéra
czesc jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.
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Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1. Liczone sg wyrazy oddzielone spacja, np. a casa (2 wyrazy), nella nostra scuola
(3 wyrazy).

2. Jako jeden wyraz liczone sg
e wyrazy tgczone apostrofem, np. l'albergo
e wyrazy tgczone dywizem, np. e-mail
e oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms
¢ adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

3. Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 wyraz, XX sec. =
2 wyrazy.

4. Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie wyrazéw.

5. Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazéw symboli graficznych uzywanych
w internecie (np. ,buzki”).

6. Bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. /o porto biate
scarpe. — 4 wyrazy.
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